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Instrukcja obstugi
Panel solarny do systemu hybrydowego 12 V.
Nr zaméwienia 3306470
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1 Pobieranie instrukcji obstugi

Skorzystaj z linku www.conrad.com/downloads (lub zeskanuj kod QR), aby pobra¢ kompletng,
instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sq dostepne). Postepowaé zgodnie z
instrukcjami na stronie internetowe;.

2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt stuzy do wytwarzania energii stonecznej i moze by¢ uzywany do zasilania maksymalnie
6 kompatybilnych lamp (kazda dostepna osobno). Dodatkowo przewidziano podtaczenie
zasilacza 12 V, ktory zasila lampy, gdy panel stoneczny nie dostarcza wystarczajacej ilosci
energii. Montaz w migkkich podtozach za pomoca szpica do wbicia w ziemie.

Produkt jest wyposazony w akumulator, ktéry w ciemnosci zasila podtaczone lampy.

Produkt ma stopien ochrony IP44. Jest bryzgoszczelny i nadaje sie do uzytku na zewnafrz.
Nie zanurzaj w wodzie.

W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane moze on ulec uszkodzeniu.
Niewtaciwe uzytkowanie moze spowodowaé zwarcie, porazenie pradem, pozar lub inne
zagrozenia.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.
Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz ograniczen licencyjnych nie wolno modyfikowaé¢ illub
przebudowywac produktu.

Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj jg do pdzniejszego wykorzystania. Produkt
nalezy przekazywa¢ osobom trzecim tylko wraz z instrukcjg obstugi.

Wszystkie zawarte w instrukcji obstugi nazwy firm i produktéw sa znakami towarowymi
nalezacymi do ich wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

3 Zakres dostawy

Panel sfoneczny

Stojak

1 $ruba z nakretkq

Szpikulec do mocowania w ziemi
3 $ruby mocujace z kotkami
Instrukcja obstugi

4 Objasnienia symboli
Na produkcie/urzadzeniu lub w tekscie znajduja sie nastepujace symbole:

& Symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen.

&N

5 Wskazowki bezpieczenstwa
j Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych w

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowadzi¢ do
obrazen spowodowanych porazeniem pradem elektrycznym.

niej wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnosci za obrazenia oraz szkody materialne spowodowane
nieprzestrzeganiem wskazéwek bezpieczenstwa i informacji zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi. Poza tym w takich przypadkach wygasa rekojmia/
gwarancja.

5.1 Informacje ogélne

®m Produkt nie jest zabawka. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

m Nie pozostawia¢ opakowan bez nadzoru. Mogg one sta¢ sie niebezpieczng zabawka dla
dzieci.

m Jesli masz jakiekolwiek pytania, na ktére nie znajdujesz odpowiedzi w tym dokumencie,
skontaktuj sie z naszym technicznym dziatem obstugi klienta lub innym specjalista.

B Prace konserwacyjne, regulacyjne i naprawy moze przeprowadza¢ wytacznie specjalista
lub specjalistyczny warsztat.

5.2 Obstuga

m Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek z niewielkiej
wysokosci moga uszkodzi¢ produkt.

5.3 Srodowisko robocze

m Nie narazac produktu na obcigzenia mechaniczne.

m Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi uderzeniami, gazami
palnymi, oparami i rozpuszczalnikami.

5.4 Eksploatacja
m Jedli istniejg watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podiaczania urzadzenia,
nalezy zwréci¢ si¢ do wykwalifikowanego specjalisty.

m Jedli bezpieczna praca nie jest juz mozliwa, nalezy przerwaé uzytkowanie i zabezpieczy¢
produkt przed niezamierzonym uzyciem. NIE probuj naprawia¢ produktu samodzielnie.
Bezpieczna praca nie jest zapewniona, jesli produkt:

- posiada widoczne uszkodzenia,

- nie dziata prawidiowo,

- byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

5.5 Akumulator litowo-jonowy
m Akumulator jest zainstalowany na state w produkcie i nie mozna go wymienic.

® Nigdy nie uszkadzaj akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora stwarza ryzyko
wybuchu i pozaru!

m Stykilztacza akumulatora nie moga by¢ zwarte. Nie wrzucaj akumulatora ani produktu do
ognia. Istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu!

m Regularnie taduj akumulator, nawet jesli produkt nie jest uzywany. Zastosowana
technologia akumulatoréw pozwala na ich tadowanie bez wczes$niejszego roztadowania.

6 Widok produktu

1 Modut solarny 3 Wtyczka przylaczeniowa 5 Podstawa

2 Wtyczka przylaczeniowa do zasilacza 6 Szpikulec do mocowania
do lamp 4 Sruba w ziemi
7 Instalacja

7.1 Przygotowania

Produkt dziata na niskim napieciu (12 V). Mimo to przed rozpoczeciem prac
& instalacyjnych zasilanie powinno by¢ odfaczone. Prace przy instalacjach
1. Wylgcz zasilanie.

elektrycznych moga by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowanych elektrykdw.
2. Utoz przewody zasilajace 12 V zasilacza i lamp w podiozu w wybranym miejscu instalacji
(uktadanie bezposrednie lub w kanale kablowym).
7.2 Montaz
1. Umie$¢ modut solarny (1) w podstawie (5).

2. Przeprowadz $rube (4) przez otwdr i umie$¢ nakretke we wgtebieniu na tylnej stronie.
3. Umie$c¢ szpikulec (6) na podstawie (5).

4. Wsuwaj szpikulec w ziemie, az osiggnie zadang pozycje.
5. Skieruj modut solarny (1) zgodnie z zyczeniem i przykre¢ $rube (4).



6. Potacz wtyczke przytaczeniowg zasilacza (3) z wtyczkq przewodu zasilajacego 12 V.
7. Polacz wtyczke przytaczeniowa dla lamp (2) z wtyczka przewodu do lamp.

Wskazoéwka:

— Aby podtaczy¢ kilka lamp do produktu, mozna uzy¢ ,kabla potaczeniowego i ztacza 3T
dla systemu hybrydowego 12 V* (numer zamdwienia: 3306473).

- Mozliwe jest podiaczenie maksymalnie 6 kompatybilnych lamp.
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- Montaz jest zakoriczony.

8 Uruchamianie
Mozna wiaczac i wytaczaé zasilanie poprzez podiaczony zasilacz:
B Aby wigczy¢ zasilanie za pomocag zasilacza, nacisnij przycisk na spodzie modutu solarnego
(1) przez 3 sekundy.
-> Zasilanie pradem poprzez zasilacz jest aktywowane, gdy natezenie o$wietlenia w
przypadku oswietlenia w miejscu pracy modutu solarnego nie jest juz wystarczajace
(<30 Ix).
B Aby wylaczyc¢ zasilanie za pomoca zasilacza, nacisnij ponownie przycisk na spodzie modutu
solarnego (1) przez 3 sekundy.
-> Zasilanie odbywa sie wytacznie za posrednictwem modutu stonecznego. Jesli natezenie
o$wietlenia w przypadku $wiatet nie jest juz wystarczajace (< 30 Ix) i akumulator jest
wyczerpany, wowczas $wiatta gasna.

9 Czyszczenie i pielegnacja

Wazne:

- Nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu do czyszczenia ani innych
$rodkow chemicznych. Moga one spowodowac uszkodzenie obudowy i nieprawidtowe
dziatanie produktu.

- Nie zanurzaj produktu w wodzie.

Odtaczy¢ produkt od zasilania.

Produkt nalezy czysci¢ za pomocg migkkiej, suchej, niepozostawiajgcej widkien szmatki.
Modut solarny nalezy regularnie czysci¢ wilgotng szmatka, aby zachowa¢ jego
funkcjonalnosé.
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10 Utylizacja

muszg by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoficzeniu
okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usuna¢ utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiorki uzytkownicy
koncowi sa zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktore nie sg
zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyja¢ ze zuzytego
sprzetu, nie niszczac ich.

: , Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski

Dystrybutorzy urzadzen elekirycznych i elektronicznych sa prawnie zobowigzani do
nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie internetowe;):

®m w naszych filiach Conrad
®m w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad
® w punktach zbiorki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiérki

utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system
postepowania ze zlomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu
przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigtac, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywa¢ inne obowigzki dotyczace
zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

11 Dane techniczne
11.1 Zasilanie

Napigcie WyjSCIOWe ...........cccuerenee 12V DC

Moc znamionowa.............ceeerveeenes 24 W

TYP OgNIWA .. 6 w, monokrystaliczne

Typ baterii...covnenieieie akumulator litowo-jonowy 18650, 11,1V, 2200 mAh
Kabel przytaczeniowy...........c.cc.... po 2 x 1,0 mm?, 30 cm, HO5RN-F

Biegunowos$¢ gniazda

rZytaczeniowego.........c.cocevevene.
preacanones o

11.2 Warunki otoczenia

Temperatura pracy...........cccveevee. -20 do +40°C
Temperatura przechowywania...... Od -20 do +55°C
Stopien ochrony...........cccceceveeenne IP44
11.3 Inne informacje
MaSa......cooovriereee e 1,1kg
11.4 Wymiary
25
12 Kompatybilnosé
Nastepujace produkty sa kompatybilne z systemem hybrydowym 12 V.
Nr zaméwienia Produkt
3360466 Hybrydowa lampa wpuszczana LED 12 V.
3306467 Hybrydowa lampa wpuszczana LED 12 V ze szpicem do
wbicia w ziemig
3306468 Hybrydowa lampa stojaca LED 12 V
3306469 Hybrydowa lampa stojgca LED 12 V
3306470 Panel solarny do systemu hybrydowego 12 V.
3306471 Zasilacz do systemu hybrydowego 12 V
3306473 Kabel faczacy i ztacze 3T do systemu hybrydowego 12 V.

Publikacja ta zostata opublikowana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92242 Hirschau,
Niemey (www.conrad.com).

Wszelkie prawa odnosnie tego ttumaczenia sg zastrzezone. Reprodukcja w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, tworzenie
mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Powielanie w calosci lub w czesci jest zabronione. Publikacja ta odpowiada stanowi
technicznemu urzadzen w chwili druku.
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